VIAJEROS MODERNOS.

Capituro XI. — De como el traidor in hi i i
Lo XNl De cémo el traidor Bertin hizo acudic eon mentidas razones al rey de lu isla Lanzarote
con los suyos para apoderarse de sus personas.

. lnldljlm fmbi'l en ]jl Is!it de los Lobos, y Bertin en Lanzarote, en el castillo del Rubicon, despues de
su vuella de laisla Graciosa; dos habitantes de la Canaria se presentaron & Bertin v le manifestaron

La isla Graciosa, vista de la isla de Lanzarote.

que los espaiioles habian desembarcado con intencion de aprisionarlos. Berlin, que (enia & Ja sazon una
lanza en ]'tl mano , les contestd : « Yo iré & hablar 4 los espaioles, y si se mr1eveu a H(n[[o ]te;;n'u‘u‘é ;’n
me'nmt'fu‘am, lo juro ante Dios. » Y salié del castillo del Rubicon, Elc;nn]_ruﬂ:ulu de muciio% de .;ua l‘tl[iadm
y cnmp_!zces que habitaban en dicho castillo. Con este acompanamientlo se dirijio 4 un pu-ebI;J li-;m('uio ]i
Aldea Grande, donde encontrd algunos de los magnates. del pais, y les dijo. « Id, y haced (|l(EP l\'enﬂfl
el rey con su séquito aqui, que les defenders de los ataques de los espaiioles. » 'l:ﬁs isleios C;‘(‘\'el‘?;
:‘_u.s p.:!fubms. por la fé y confianza quie tenian en Belancour y en los suyos; v fueron .;'1 la ALJeuimst;l
o e e e e

5, amado Alfonso y una mujer llamada
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ApitoLo XL De como Bertin, despues de haber aprisionado al rey, le llevo i la nave Tajenar

; Cuando hubieron los islefios concluido su cena, les dijo Bertin que podian dormir tranquilamente y
sin temor, que €l les guardaria el sueflo. Unos se durmieron vy otros no: y cuando 4 Bertin l:a pareci
oportuno, se apoderd de la puerta espada en mano, y mandb 4 los suyos ics prendieran y ataran ll:u que
se erectuc,':,' esceptuando uno llamado Auago, que pudo escaparse. Déspues de atados viendo f]L'le ib(]l d
ser (‘Jescuhzerm Y que no podria apoderarse de otros, se puso en marcha LiIl’iji['?nl.Er)sé ila Mu. Graciosa
donde estaba anclada la nave espaiiola Tajamar, llevando consigo los ;n'i’.\innel‘us. . i e

Capituro XIV. — De edrmio el rey hurld la vigilancia de los ias i i
editio el rey bhurld la vigilancia de los guardias fjue 1o habia puesto Berlin, y se eseapd.

Cluando el rey conocid la traicion de Bertin y de sus compaiieros, y el ultraje que se le hacia, como
era 1mmbm atrevido, robusto y poderoso, rompié sus ligaduras, y deshaciéndose de los tres hombres
que le guardaban; se puso en fuga : uno de los guardias le persigui6, pero el rey volviéndose brusca-
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mente, le dirijio un golpe que le derribd, y los demas amedrentados no se alrevieron 4 acercirsele.
Era ya la sesta vez que por su valor se habia librado de los eristianos. Bertin, cual otro Judas, entrego

La isla de Lanzarole, por el lado del sudeste.

los veintidos prisioneros que quedaban en su poder i los espafioles de la nave Tajamar, para que los
Ilevaran consigo y los vendiesen como eselavos en pais estranjero.

CapiteLo XV. — De como los compaiicros de Bertin se apoderaron del hatel que Gadifer halna enviado a hacer viveres.

Berlin se quedd en la nave, y envid 4 Blessi con algunos de sus aliados al Rubicon; alli estaba el
batel que habia enviado Gadifer & buscar viveres. Entonces los compaiieros de Bertin decidieron llevar
i cabo su empresa, y ausiliados de algunos gascones, sus compareros, se apoderaron del batel y saltaron
4 bordo ; mas Remonet de Leneden, apercibiéndose de ello, corrié apresuradamente para echarles de
él. Blessi se precipito & Remonet espada en mano y poco faltd si no le dejo tendido & sus piés. Se hi-
cieron mar afuera, y los que habian quedado en tierra amenazaban de muerte d los de Gadifer si se
atrevian 4 quercr recuperar el batel, y diciendo que Bertin y los suyos eran los que debian quedarse
con 6l aunque Gadifer y su comitiva tuviesen que morir de hambre. Algunos de los de Gadifer que
estaban en el castillo del Rubicon, rogaron en vano para que les devolviesen el batel para llevar viveres
i la isla de los Lobos donde Gadifer v los suyos moririan en breve de hambre i no se les ausiliaba ;
pero nada consiguieron.

CapitoLo XVI, — De como Bertin envio el batel dela Tajaniar a busear los viveres de Gadifer,

El dia siguente, @ las tres de la tarde, llegé el batel de la Tajamar al puerto del Rubicon, con
siete liombres de tripulacion. Los de Gadifer les preguntaron qué se les ofrecia, los del hote con-
lestaron que Bertin les habia enviado alli, diciéndoles al dejar la nave que él llegaria al mismo tiempo
que ellos. Los aliados de Bertin hicieron gran destrozo de los viveres que hahia en el Rubicon y que
eran de Betancour, quiea los habia dejado & Gadifer y comitiva, repartiéndolos con la mayor equidad,
esceptuando un tonel de vino que estaba aun sin repartir.

CapituLo XVII. — De como Bertin entregd las mujeres que eslaban en el castillo & los espaiioles ;
quienes se las llevaron 4 la fuerza.

Por la noche, Bertin fué por tierra al castillo del Rubicon, acompaiiado de treinta hom:bres de I
Tajamar, & quienes dijo : « Tomad pan y vino y todo lo que halleis; maldito sea el que deje algo
que pueda llevar!» Y tambien entregd & los espafioles alguras mujeres francesas que habitaban el
castillo & pesar de la resistencia que opusieron. Los espaiioles las llevaron 4 viva fuerza y casi arras=
trando del castillo al puerto, sin hacer caso de los gritos y de la desesperacion de aquellas infelices.
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Luego empezd Bertin & gritar : « Sepa Gadifer de la Salle que si fuese joven como yo iria @ matarle,
g g I . _ :
pero por respelo i su edad no lo hago. Si me pasa por las mientes mandaré 4 la isla de los Lobos quien
le ahogue, y-asi podri pescar los lobos marinos. » Asi agradecia el carifio y afecto que le profesaba

gue, y I 8 J
Gadifer.

Carituro XVHL — De cdmo mandd Bertin cargar de viveres los«dos bateles.

El dia siguiente mand6 Bertin cargar en el batel de Gadifer y en el de la Tajemar las harinas,
y cvanto equipaje pudo y un tonel de vino, el tnico que alli habia , destruyendo é inutilizando cuanto no
pudieron llevar, asi de viveres como de armas con doscientas cuerdas de arco y mucha abundancia de
hilo para hacer cuerdas para ballestas que llevé consigo, como tambien toda suerle de armas de que
habia abundante provision, hallindonos reducidos 4 deshacér un cable vigjo que nos dejaron para tener
cuerdas para los arcos y para las ballesias; sin esas pocas armas arrojadizas que conservimos, estabamos
espuestos { ser alacados y destruidos & cada momento, pues los isleiios tienen un miedo indecible 4
los ‘arcos. Los espaiioles se llevaron tambien cuatro docenas de dardos, y dos cofres de Gadifer con todo
cuanto encerraban.

CapiTuLo XIX. — De edmo Francisco Calvo mando por Gadifer 4 la isla de los Lolos.

Cuando hubieron marchado los bateles & reunirse con la nave, los de Gadifer, considerando los apuros
en que esle debia encontrarse por falta de viveres, enviaron 4 los dos capellanes con dos escuderos
del castillo, & la nave Morella que estaba en el puerto de la Graciosa, junta & la Tajemar, para su-
plicar al patron enviase socorros & Gadifer, que se hallaba en la isla de los Lobos en peligro de muerte,
pues hacia ocho dias se hallaba sin viveres. El patron movido de listima, en vista de la traicion de
Bertin, envid & uno de sus compaiieros llamado Jimenez 4 la isla de los Lobos, en una barquilla bien
cargada de viveres y con cuatro hombres de la comiliva de Betancour, y pasaron 4 la isla en una
navecilla y tuvieron una travesia de las mas horribles, aunque solo fué de cuatro leguas.

Capitoro XX. — De como Gadifer volvid i Lanzarote en una barquilla,
]

Gadifer continuaba en la isla de los Lobos sufriendo la sed y el hambre ; por las noches tendia una
sibana en el campo para recojer el rocio, por las maiianas la relorcia, recojia las golas y las bebia y asi
apagaba la sed. Como ignoraba lo que habia hecho Bertin, se quedd sorprendido al oirlo contar, Entr6
entonces en la harquilla con Jimenez y sus cuatro compaiieros, y se dirijio al Rubicon.

GapiruLo XXI. — De cdmo los dos capellines ray Pedro Bonlier y Juan le Verrier fueron
& la nave Tajamar.,

Los dos capellanes estaban 4 hordo de la Morella hacia ya algunos dias, coando vieron llegar del
Bubicon los dos bateles con los viveres que nos habian quitado. Entonces suplicaron al patron de la
nave les acompaiiase 4 bordo de la Tajamar, como lo efectud acompaiado de Pedro du Plesis y de
Guillermo de Alemania. Bertin aseguré que todo lo que habia llevado le pertenecia, poniendo por
testigos & los dos capellanes quienes contestaron. « Lo que nosotros sabemos muy bien, es que la
primera vez que vinisteis con Belancour no teniais nada 6 casi nada : que el mismo Belancour os
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enlregd cien francos de Paris cuando acometid la empresa, que con la ‘3}'1}(?3. de Dios llfi\'qrﬁ :'1.. c::{lm
para honra suya. Pero lo que aqui habeis traido es de Betancour y %ie Gadifer, cumq‘es f.\_cll"ohfel v?r
por las libreas y divisas de esos sefiores. » A lo que contestdé Bertin que pensal.sa ir lnego 4 .!:span?
donde estaba Betancour, y que le devolveria lo que le perteneciera. Antes de dejar la nave, d:iemn.;}
Bertin que les dejara & Isabel la islefia, pues ‘sin ella no podian cnt.cnderse con lc?s hal;slanles di Lll\
islas : y que les devolviera el batel que les habia tomado pues no_podmn pasar.s'!nwek. A‘ 0 que‘r.[lmleg 6
Bertin que no era suyo, sino de sus compaileros, y que ellog harian lci que qm.a:ea‘e.n. thllEl.lECB:sd os dos
capellanes y escuderos se apoderaron 4 la fuerza del hatel. Lgs compaiieros de Ber Lm,.e? vista .g es{f"
cojieron 4 Isabel, y por una de las portas de la nave la arrojaron al mar ; donde lll‘.bi?la perlem oT z.mj
los capellanes y escuderos que la recojieron en el hatel y la llevaron consigo. Al poco tiempo la nave se
hizo i la vela. Y estas eran las obras de Bertin.

Caprrono XX — De como Berfin dejo en tierra i sus compaiieros y se marché con la presa.

Bertin continnaba en la nave con sus compaiieros de fechorias, pero como no pens;?ha mas que en
deshacerse de ellos, 4 pesar de que todo se lo debia, pues sin ellos no hubiera podu.iu realizar sus
infames proyectos, se manejo de modo que lodos fueron desembarcados, y todo por miedo que no se
deshicieran de él. Cuando los tuvo en tierra, les dijo que se gobernaran como pudiesen, pues que no
los llevaba en su compaiiia.ni habia jamas pensado en ello.

Cariteno XXIIL — De e6mo los compafieros que Bertin dejd en lierra, llenos de desesperacion,
se encaninaron i pais sarraceno.

Esos hombres, desconcertados v temiendo la colera de Betancour, de Gadifer y t.nmh?en de los com-
paiieros de este ltimo, se dirijieron 4 los capellanes y escuderos, diciéndoles que Bertin, dcspu.es de
laber hecho traicion 4 su capitan, les habia tambien vendido & ellos. Alglmos‘de elh::s. se confesaron
con Juan le Verrier, capellan de Betancour, y le dijeron que si su capitan Gall!fer queria 1101‘{l.t3nurles,
prometian sersirle toda su vida con lealtad ; rogaron & Guillermo de Alemania fuese & Gml_ller para
obtener su perdon, v les comunicase la respuesta de este. Pero un momenlor despues, ten.ncml[: sl
venida, se apoderaron del batel y en él se alejaron mar f!L}QI!l[‘U, temuen_flo la colera del Fapltaxl, y se
dirijieron desesperados al pais de los moros ('), poco distante de las islas. Llegados i la costa de
PBerberia, junto 4 Marruecos, se ahogaron diez de ellos, y los dos rpstantesmfueron apri'l,sados pm"lns
moros y hechos esclavos : uno murid al poco tiempo, y el otro, que se llama Siot de Lartigue, quedd en

poder de los infieles.
Cavfruro XXIV. — De cémo Betancour llegd & Espaiia, v naufragio de la nave de Gadifer.

Volvamos & Betancour, quien llegd al puerlo de Cadiz en la nave, que segun decian era l'tll Ga_difcr.
Sahiendo Betancour que los tripulantes de la nave eran, en general, gente mn]iriosaly ruin, hizo de
modo que los principales fuesen detenidos y puestos en prision, Pnﬁargz'm_dnse él del gobierno liela‘na\'e.
Se presentaron unos negociantos para comprarla, pero Betancour no quiso venderla, pues era su inten-

() El ombre de moros, que entre los antignos estaba limitado 4 los habitantes de la Mauritania, s¢ estendio despues & un
crecido niimero de individuos y se aplica en nuestros dias & una gran parte de los indigenas de la Argelia, del imperio de

Marruecos, de Biledulgerid, del Estado de Sidy-Hescham y del Sahara.
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cion volver 4 las islas Canarias con esta y otras naves, bien provistas de viveres. Mand6 conducir la nave
i-Sevilla, y durante la travesia naufragd, perdiéndose con ella efectos de mucho valor perlenecientes &
Gadifer. Betancour llegd al puerto de Barrameda. Lo que se recojio del naufragio ascenderia 4 unos
500 doblones, de los que Gadifer nada aprovechd, segun se dice. Poco tiempo antes del naufragio del
buque, Betancour habia salido de Cadiz para trasladarse 4 Sevilla, donde el rey de Castilla tenia su
corte. Hallo en esta cindad & Francisco Calvo que habia llegado de las islas Canarias, quien ofrecid 4
Jetancour volver { ellas inmediatamente si queria enviar viveres 4 Gadifer. Betancour le contestd que
pensaba hacerlo lo mas pronto posible, pero que antes era indispensable se presentase al rey de Castilla
que estaba entonces en Sevilla, lo que efectud sin demora,

CavitoLo XXV, — De eomol a nave Tapamar arribo & Cadiz conduciendo los prisioneros,

Algunos dias mas tarde arribd la Tejamar & Cadiz, llevando 4 su bordo & Bertin con unos pocos
de sus-aliados y los pobres islefios de Lanzarote, que habian apresado 4 traicion para luego venderlos
como esclavos en tierras estraias. Estaba tambien d bordo un tal Courtille, trompetero de Gadifer,
quien acusd inmediatemente é hizo poner presos 4 Berlin con todos sus compaiieros en las circeles del
rey, cargdndoles de hierros, Al mismo tiempo, informa & Betancour, que se hallaba en Sevilla, de
cuanto habia ocurrido, diciéndole que si queria venirse & Cadiz veria esos pobres isleiios de la Canaria.
Betancour se quedd atonito al saber semejantes nuevas, v le contestd que &-la mayor brevedad posible
pondria fi todo remedio, pero que en aquellos momentos no padia ponerse en marcha, por tener de un
momento & otro que presentarse ante el rey de Castilla para hablar de este y de otros asuntos. Mientras
Betancour daba los pasos necesarios para ver al rey, un tal Ferrando de Orduoiia condujo la nave 4
Aragon, con los prisioneros y el cargamento, y lo vendii todo,

Caritopo XXV — De como Betanconr prestd homenaje al rey de Fspafia,

Cunando Belanconr salid de las islas Canarias, dejindolas al cuidado de Gadifer y prometiendo 4 este
volver en breve con viveres y gente de relresco, poco podia presumir los desérdenes que ocurrieron des-
pues de su partida. Pero se concibe que teniendo que tratar con un principe de la valia del rey de Cas-
tilla, no es facil en breve tiempo arreglar asuntos de tal importancia como eran los gue llevaron 4
Jetancour & presentarse al rey. Este recibié 4 Betancour con mucha benignidad y le preguntd qué le
queria. Betanconr dijo : « Seiior, vengo 4 pedivos ansilios ; y el permiso de conquistar y convertir 4 la
fé cristiana las islas llamadas Canarias de donde vengo ahora despues de dar comienzo & mi empresa, y
en las que he dejado mi gente, que aguarda mi regreso con impaciencia, y al frente de ella un caballero
Hamado Gadifer de la Salle, que me ha acompaiiado en mi espedicion. Y por ser vos el rey y seior de
todo el pais inmediato & esas islas, y el rey cristiano mas proximo, por eso me dirijo & vos pidiéndoos la
gracia de que os digneis aceptar el homenaje que de ellas os hago. » El rey lleno de gozo le di6 la
bienvenida, y ponderd mucho su valor y voluntad por haber venido de un pais tan lejano como era el
reino de Francia para adquirir gloria y honor, y para hacerle homenaje de una cosa que, segun sus
cileulos, estaba 4 mas de 200 leguas de distancia, y de la que no habia oido hablar nunca : le dijo que
acceplaba su oferta y homenaje y que le acordaba cuanto quisiere ; le concedio el sefiorio, en cnanto
fuese posible, de las islas Canarias ; y ademas le cedit la quinta parte de todas las mercaderias que de
las islas viniesen & Espaiia, cuyo derecho conservé por mucho tiempo Belancour. Le mand entregar
20 000 maravedis, para atender & Gadifer y 4 los que habian quedado en las islas. Esta suma dispuso
Jetancour fuese entregada en Sevilla & Enguerrando de la Boissiere, quien correspondi6 indignamente
it esta confianza, pues se asegura que el tal la Boissiere se marchd § Francia, llevindose lo menos parte
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de esa suma. Betancour repard prontamente ese contratiempo, y no les faltaron viveres. Acordile el rey
permiso para acaiar moneda en las Canarias, lo que tuvo efeeto cuando se halld en pacifica posesion de
estas islas,

CapituLo XXNIL — De como Enguerrando de la Boissiere vendid el esquife de la nave que nanfragi.

Enguerrando de la Boissiere vendio el esiquife de la nave que naufragd y guardé el dinero. Escribia
fingiendo enviar viveres & las islas, por cuya razen Gadifer y los suyos estuvieron faltos de lo mas
necesario hasta que Betancour les socorri6. Un tal Juan de Lesecases acusé ante Betancour & Enguer-
rando, de no cumplir con su deber por lo que hacia-al dinero que el rey le habia mandado entregar”
Entonces Betancour se present6 al rey y le rog6 le proporcionara una nave tripulada para acudir al
socorro de los que estaban en las islas. El rey mandi entregarle una nave hien provista, tripulada por
mas de ochenta hombres ; cuatro toneles con vino, diez y siete sacos de harina, y otras muchas cosas
(que le hacian falla tanto en armas como en provisiones. Betancour escribié & Gadifer, diciéndole que lo
mas pronto que le fuese posible iria 4 reunirse con ¢, que hiciese trabajar mucho 4 los hombres que le
enviaba, y que habia hecho homenaje de las islas Canarias al rey de Castilla. Le hablo tambien de la
huena acojida que el rey le habia dispensado, de los dones y ofrecimientos que le habia hecho, y que
esperaba hallarse pronto en su compania. Por dltimo, le dijo la sorpresa que le causé el saber las fecho-
rias de Bertin, y le aconsejaba por fin que olvidase lo pasado, y no pensase mas que en el porvenir.

(adifer estuvo contentisimo, al leer la carta, por la venida del buque y demas que le decia, solo le
disgustd el que Betancour hubiese hecho homenaje de las islas al rey de Castilla, pues él contaba tener
parte y porcion en dichas islas, cosa que jamas se le habia ocurrido & Betancour. Este estaba activando
sus preparativos de viaje, pues su finico deseo era acabar pronto la conquista de las islas. Poco tiempo
despues salid de Sevilla con una poca gente que le did el rey, y bien provisto de toda especie de armas,
se dirijid & Canarias. :

Capitoro XXVIIL. — Nombres de los que vendieron-d Gadifer, 4 los de 1a 1sla de Lanzarote,
Yy i sus compaileros.

Jertin, Pedro des Liens, Ogerot de Montignac, Siot de Lartigue, Bernardo de Castellenan, Guil-
lermo de Nau, Bernardo de Mauléon llamado el Gallo, Guillermo de Salerno llamado Labat, Mauro
de Conrenge, Juan de Bidouville, Bidaut de Hornay, Bernardo de Montauban, Juan de I'Aleu, el Bas-
tardo de Blessi, Felipe de Baslieu, Oliverio de la Barre, el Grand Perrin, Gil de la Bordeniere, Juan
le Brun, Juan le Cousturier de Betancour, Pernet el albeitar, Jacobo el panadero, Miguel el cocinero;
los mas de ellos eran de la Gascuila, de Anjou, de Poiton, y tres de Normandia. Dejaremos esta materia
y hablaremos de Gadifer y de la compania.

CaritoLo XXIX. — De cdmo los naturales de Lanzarote se apartaron de los de Betancour
escarmentados por la traicion de Bertin.

Mucho {ué el descontento de los naturales de Lanzarote, al verse presos v maltratado$ @ trairion.
Decian que nuestra fé y nuestras leyes no eran tan perfectas como nosotros les deciamos, pueslo que sin
el menor reparo nos engaiidhanos y vendiamos unos 4 otros, sin distinguir los amigos de los enemigos.
Huyeron de nosotros conservindonos tal rencor que nos mataron mucha gente lo que fué una Jistima.
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CapituLo XXX, — De edmo uno de los principales de la isla Lanzarote, llamado Ache,
hizo proponer rue prenderia al rey.

Con todo esto quedamos nosolros desacreditados, nuestra fé despreciada, y muchos de los nuestros
muertos y no pocos heridos. Gadifer pidio le fuesen entregados los autores de esos desordenes, ame-
nazindoles con que mataria i cuantos cayesen en sus manos, si desatendian su peticion. En este intér-
valo se le presentd un islefio llamado Ache que pretendia ser rey de la isla de Lanzarote (*), y tuvo con
Gadifer una larga conversacion. Algunos dias despues Ache envid su sobrino, que era el intérprete que
Betancour trajo consigo de Francia, para .que nos hiciera saber que el rey nos aborrecia, y que mien-
fras viviese, no esperisemos conseguir nada, sino 4 la fuerza : siendo el rey el solo eulpable de los
asesinatos de nuestra gente; ofreciendo al mismo tiempo darle los medios para apoderarse del rey v
de todos los culpables. Gadifer muy gozoso acepto el ofrecimiento, y le mand6 decir tomase bien sns
medidas y que le avisase cnando fuese llegado el momento oportuno.

Capiroro XXXI. — De cémo Ache vendio 4 su rey, esperando vender mas tarde 4 Gadifer y 4 los Suyos.

Ache meditaba una dobla traicion. Preso el rey, intentaba perder 4 Gadifer y 4 los suyos, contando
para ello con su sobrino Alfonso, que nunca se separaba de nosotros. Ache sabia muy hien que teniamos
poca gente para defendernos, y creia empresa ficil el destruirnos completamente,

Cuando Ache crey6 Ilegado el momento favorable para prender al rey, envio & Gadifer un emisario
para que se le reuniera, pues el rey se hallaba en uno de sus castillos con eincuenta de los suyos.
Gadifer se puso inmediatamente en marcha con sus compafieros. Esto acaecid la vispera de Santa Cata-
Iina del 14025 anduvo toda la noche, y al despuntar el dia, llegd & una casa donde se hallaban reunidos,
conspirando contra nosotros. Gadifer creia poder entrar en la casa, pero la entrada estaba bien guardada,
y se defendieron con fenacidad liriéndonos algunos hombres. Cinco de ellos salieron & socorrer 4 los
ile afuera, y solo despues de un combate en el que quedaron tres de ellos gravemente heridos, penetro
Gadifer con los suyos y les aprisiond, poniéndoles mas tarde en libertad, 4 peticion de Ache, por no ser
de los que habian muerto d los nuestros. Solo el rey y un tal Alby quedaron presos, y echindoles ung
cadena al cuello, les condujo al sitio donde los nuestros habian sido asesinados. Alli queria Gadifer que
Alby fucse decapitado. Mas el rey aseguri que Alby no era del niimero de los asesinos, y que si averi-
guaba era culpable, él mismo mandaria cortarle la cabeza, ofreciendo ademas entregar & Gadifer los
verdaderos asesinos. Entonces se encaminaron todos al Rubicon, donde le echaron dos pares de esposas,
de las que se librd unos dias despues por ser muy anchas y estar mal hechas. En vista de esto, Gadifer
mand encadenarle, y quitarle un par de esposas que le lastimaban horriblemente.

(*) El rey Guadarfia cra Iijo de una princesa llamada Ico coyo nacimiento pasaba por ilegitimo. Asche ¢ Atchen, su
paviente, y uno de los gefes mas poderosos de Jaisla, se valié de esto para apoderarse de la autoridad suprema. Ei con-
sejo de los guayres (los nobles de Lanzarote ) decidié someter &dco & ura prueba barbara. La Encerraron_con {res mmjercs
del pueblo en una hiveda en la cual introdujeron un humo denso y continuo; Ico debia sopor(ar esta prueba sisu nacimiento
era legitimo, en lanto que sus tres compatieras debian sucumbir. Dicese que la salvd una anciana aconsejindola que toviera
en la hoca una esponja empapada en agua. Este resultado safisfizo 4 los Guayres ; Ico salid ilesa, en tanlo que las tres muje-
res del pueblo murieron sofocadas. Reconoeida puro su origen, su hijo Guadacfia fué proclamado, y Afchen se vi6 preei-
sado & obedecerle, aunque reservindose poner ofra vez sus planes en ejecucion si la ocasion se presentaba. Se aprovechd
de 1a llegada de los europeos. — V. Viera, Noticias.

JUAN DE BETANCOUR.

Caritoro XXRII, — De edmo Ache indicé & Gadifer que seria nombrado rey.

Algunos dias despues fué Ache al castillo del Rubicon, y acerdaron que €l seria el rey 4 condicion de
que asi 6l como los suyos recibirian el bautismo. El rey, en cuanto le vio, esclamé con despecho : Fore
tronequevé, esto es, « Iraidor infame. » Ache se separd de Gadifer y se puso las insignias reales, que

A, Anepa 6 baston de mando delos menais 6 principes de Tenerife. — B, Cayado de
los antignos guanches (*).

consislian en una especie de corona 6 mitra de cuero adornada de eonchas. Pasados unos dias Gadifer
envié algunos de los suyos para pedir cebada, pues carecian casi de pan. Reuniéronla en bastante can-
lidad y la dejaron en un caslillo que habia construido en otros tiempos Lancelote Maloisel, y siete
hombres se encaminaron al Rubicon con el objeto de buscar gente para trasladar & ¢l la cebada. En
el camino, les salid al encuentro el nueyo rey Ache con algunos de los suyos, y demostrindoles mucha
amistad, anduvieron juntos largo trecho. Pero Juan le Courtois y sus compafieros se mostraron recelosos
de la compaiiia § marchaban agrupados, sin dejar se les acercaran : solo Guillermo de Andrac iba entre
ellos sin sospechar nada malo. Cuando los islefios creyeron llegado el momento, acometieron & Guil-
lermo y le derribaron causfndole trece heridas, y hubiesen acabado con él & no ser por Juan y sus com-
paiieros que, en vista de esto, se echaron sobre ellos vigorosamente, lo sacaron de sus garras y lo
llevaron al castillo del Rubicon.

Caritvro XXXIMI. — De como el rey se fugé del Rubicon, y de la muerte que mandé dar 4 Ache.

En la noche de este dia, el rey se escapi de las prisiones del Rubicon, llevando consigo las esposas
y cadenas que le tenian sujeto. Llegado & su palacio, mandi prender & Ache, le hizo apedrear, y
quemar su cadéver. Dos dias despues, la gente que habia quedado en el antiguo castillo, sabiendo lo ocur-
rido & Juan le Courlois, & Andrac y compaferos, cojieron un islefio que con ellos estaba, le llevaron 4
lo alto de una montaiia donde le decapitaron, y pusieron su cabeza en el estremo de un palo muy largo
para que fuese visto de todos, y desde este momento principi6 la guerra contra los islefios. Prendieron
4 muchos con sus mujeres € hijos ; muchos de ellos se encerraron en sus cuevas, la mayor parte diva-
gan por los campos, y otros quedan en el castillo para guardar los prisioneros. Este es el resultado de
las fechorias de Bertin. ~

(*) «Este bastony el cayado que le acompaia fueron sacados de una gruta, hoy casi inaccesible situada en el valle de Oro-
tava, en las cercanfas de la aldea del Realejo. » (Hist. nat. des iles Cancries.)




